ANEXO IV DA CONVENCAO DE DELEGAGAO DA UNIAO EUROPEIA NUMERO
<INSERIR O NUMERO DE REFERENCIA OU O NUMERO DE IDENTIFICACAO DA

CONVENCAO>

CONDICOESGERAISDA

CONVENCAO DE DELEGACAO DA UNIAO EUROPEIA PARA

O MODO DE GESTAO CENTRALIZADA INDIRECTA

DISPOSICOES GERAISE ADMINISTRATIVAS

ARTIGO |: CONDICOES

(D

)

O organismo delegatario é responsavel pela execucdo das tarefas relacionadas com a execugao
da accdo descritas no Anexo | da convengdo. O organismo delegatario executa as tarefas
relacionadas com: a elaboragdo, execucdo e encerramento das convencdes de subvencéo e dos
contratos, bem como com a gest&o das despesas correspondentes.

Se 0 artigo 3.° n.°1, das Condi¢cdes Especiais assim o previr, a Comissdo aceita que 0s
sistemas de controlo, de contabilidade, de adjudicacdo de contratos e de concessdo de
subvencdes do organismo delegatario sejam equivalentes aos seus, tendo em conta as normas
internaciona mente aceites.

ARTIGO | |: OBRIGACOES GERAIS

(D

)

No exercicio das tarefas que lhe sdo confiadas no ambito da convencdo, o organismo
delegatério ndo pode executar tarefas que envolvam uma margem de apreciacdo susceptivel de
se traduzir em opgdes politicas:

@ ndo pode definir, nem modificar, os objectivos, as estratégias e os dominios de ac¢cdo
prioritérios descritos no Anexo I;

(b SO pode agir no ambito das missdes que Ihe forem expressamente delegadas pela
convencao

O organismo delegat&rio € responsdvel pela administracdo geral de todas as actividades
necessarias para a execucao da ac¢do, tais como:

€) celebra contratos, concede subvencdes, procede aos pagamentos adequados e gere as
eventuais convengdes subsequentes, desenvolvendo todas as actividades necessérias
para a gestéo adequada deste tipo de actividades pelos seus parceiros de execugdo ou
contratantes e, se for caso disso, a recuperacdo dos fundos indevidamente pagos,

(b) efectua controlos periddicos, pelo menos uma vez por ano, a fim de verificar se sdo
devidamente cumpridos os requisitos referidos no artigo VII relacionados com a
visibilidade da accéo financiada ao abrigo da convencao;

(© fornece a Comissdo todas as informacbes solicitadas fornece todas as informagdes
solicitadas no prazo de 30 dias;
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©)

(4)

©)

(6)

(7)

(d) participa nas reunides de coordenacdo e nas outras actividades conjuntas organizadas
com a Comissao.

O organismo delegatario executa as tarefas que |lhe sdo confiadas a titulo da convencdo
respeitando o principio de boa gestdo financeira, ou seja, em conformidade com os principios
da economia, da eficiéncia e da eficacia, e efectua os controlos necessérios em conformidade
com as condic¢des e modalidades previstas na regulamentagdo aplicavel.

O organismo delegaté&rio informa imediatamente a Comissdo de quaisquer alteracdes
significativas nos seus procedimentos ou nos seus sistemas, em especial as que forem
susceptiveis de afectar as condi¢Oes de elegibilidade estabelecidas nos instrumentos legais
referidos no Anexo Il, ou de qualquer outro facto susceptivel de afectar a aplicacdo da
convencdo ou de atrasar ou pbr em causa a execucdo das tarefas delegadas. Procede,
nomeadamente, a actualizacdo das informagbes sobre os sistemas de controlo, de
contabilidade e de adjudicacdo de contratos, bem como sobre os sistemas de controlo interno
eficazes e eficientes. A Comissdo reserva-se o direito de adoptar medidas adicionais na
sequéncia das alteragdes acima referidas ou de denunciar a convencdo nos termos do disposto
no Artigo X, n.° 2, a seguir enunciado.

O organismo delegatério utiliza um sistema geral de gestdo contabilistica e de proteccdo dos
dados pessoais, bem como de acompanhamento administrativo e financeiro das convencdes de
subvencdo e dos contratos (troca de correspondéncia, avisos, recepcao de relatérios, etc.).

O organismo delegatério adopta as medidas necessérias para prevenir as irregularidades, a
fraude, a corrupcéo® ou qualquer outra actividade ilegal no ambito da gestéo da acc&o. Todos
0s casos suspeitos ou comprovados de irregul aridades, fraude e corrupgdo relacionados com a
convencdo, bem como as medidas adoptadas pelo organismo delegatario devem ser
imediatamente notificadas & Comiss&o.

Antes da adopg¢do da decisdo relativa a adjudicacdo de um contrato ou a concessao de uma
subvencdo, o organismo delegatério verifica, em conformidade com o artigo 6.2, n.° 3, das
Condi¢des Especiais, se 0 terceiro em causa (ou sgja, 0 requerente de uma subvencgdo, o
candida;o ou o proponente, incluindo os parceiros) ndo figura no Sistema de Alerta Precoce
(SAP5)°.

Se for caso disso, 0 organismo delegatario é responsavel pela rescisdo dos contratos ou das
convengdes assinadas com os parceiros, contratantes ou membros do pessoa envolvidos em
actos fraudulentos ou em préticas de corrupcdo relacionados com a presente convencéo, ou
com qualquer outra accdo executada pelo organismo delegatério e financiada pela Unido
Europeia ou pela Comissao, e pela instauracéo de processos judiciais que visam recuperar 0s
fundos pagos indevidamente ou incorrectamente utilizados.

O organismo delegatério verifica regularmente se a accdo foi correctamente executada. Se for
caso disso, 0 organismo delegatério toma as medidas adequadas para resolver os problemas

Ver artigo 1.° da Convencdo, de 26 de Julho de 1995, relativa a proteccdo dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias— JO C 316 de 27.11.1995, p. 48.

Ver artigos 2.° e 3.° do Primeiro Protocolo da Convencao relativa a proteccdo dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias— JO C 313 de 23.10.1996, p. 1.

C(2004) 193/3 de 3.2.2004, com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pelas regras internas de 2007
(http://www.cc.cec/buda/i/earlywarn/imp-110-060_decision_en.html)
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(8)

(9)

(10)

encontrados, em proporcdo com a sua gravidade®. Se necessério, instaura processos judiciais
com vista arecuperar os fundos perdidos, indevidamente pagos ou incorrectamente utilizados.

O organismo delegatario é responsavel perante a Comissao por todos os fundos indevidamente
pagos.

O organismo delegatario ndo pode sub-contratar a um terceiro nenhuma das tarefas
relacionadas com a execucdo da accdo, nem ceder nenhum dos seus direitos e obrigages a um
terceiro, sem o acordo prévio, por escrito, da Comissdo. Caso sub-contrate uma parte das suas
tarefas a um terceiro, o organismo delegatario continuara a ser inteiramente responsavel pelo
cumprimento do disposto na convencéo e das obrigacdes dela decorrentes.

O organismo delegatario garante que as condi¢cBes que lhe sdo apliciveis nos termos dos
artigos 11, 1Il, n°3, 1V, VI, VII, VIII, IX, XVI e XVIII da presente convencdo sejam
igualmente aplicaveis aos terceiros envolvidos na execucdo da acgao.

ARTIGO |I]: PRAZO DE EXECUCAO DA CONVENCAO, SUSPENSAO, FORCA MAIOR

(D

)

©)

(4)

©)

A convencdo fixa 0 prazo de execugdo, que tem inicio na data de entrada em vigor da
convencdo e termina na data indicada para o efeito no artigo 2.° n. 2, das CondicOes
Especiais.

O prazo de execucdo compreende uma fase de execucdo operacional, no decurso da qual sdo
desenvolvidas as actividades principais. Esta fase tem inicio na data de entrada em vigor da
convencdo, tal como previsto no artigo 2.2 n.° 1, das Condicbes Especiais, e termina o0 mais
tardar 24 meses antes do final do prazo de execucdo. A fase de encerramento, no decurso da
qual sdo redlizadas as auditorias e avaliagdo finais e se procede ao encerramento técnico e
financeiro dos contratos relativos a execucdo da convencédo de financiamento, tem inicio na
mesma data em gue termina a fase de execugdo operacional e termina o mais tardar 24 meses
depois dessa data, salvo disposicéo em contrario das Condicles Especiais.

Os custos associados as actividades principais so serdo elegiveis para financiamento da UE se
tiverem sido incorridos no decurso da fase de execucéo operacional. Os custos associados as
auditorias e avaliagdo finais, assim como as actividades de encerramento so elegiveis até ao
final dafase de encerramento.

Os eventuais saldos remanescentes a titulo da contribuico da UE devem ser recuperados pela
Comissdo, em conformidade com o disposto no artigo XVII, o mais tardar seis meses apds o
final do periodo de execucéo.

Em casos excepcionais e devidamente justificados, pode ser pedida uma prorrogacéo da fase
de execucgdo operacional e, por conseguinte, do prazo de execugdo. Se 0 organismo delegatario
pedir uma prorrogacdo, o pedido deve ser apresentado a Comissdo pelo menos um més antes
do final da fase de execucdo operacional. Se a Comisséo aceitar o pedido de prorrogacéo, a
aprovacao deve ser dada pela Comissdo ao organismo delegatario o mais tardar antes do final
dafase de execucéo operacional .

4

Por exemplo, a suspensdo da autorizagdo para assinar novos contratos ou convencdes de subvengdo com

terceiros ou a suspensado do pagamento das fracgdes seguintes (no caso de os fundos ndo terem sido pagos de
uma so vez).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

Em casos excepcionais e devidamente justificados, e no final da fase de execucéo operacional,
€ possivel solicitar uma prorrogagdo da fase de encerramento e, por conseguinte, do prazo de
execucdo. Se o arganismo delegatario pedir uma prorrogacéo, o pedido deve ser apresentado a
Comissdo pelo menos um més antes do final da fase de encerramento. Se a Comisséo aceitar o
pedido de prorrogacdo, a aprovagdo deve ser dada pela Comissdo ao organismo delegatério o
mais tardar antes do final da fase de encerramento.

N&o pode ser concedida qualquer prorrogacdo para além da data referida no artigo 2.2, n.° 4,
das CondicOes Especiais. Os eventuais saldos remanescentes rel ativamente aos quais néo foi
assinado qualquer contrato ou convencdo de subvencdo pelo organismo delegatério serdo
recuperados pela Comisséo, em conformidade com o disposto no artigo XVII.

O organismo delegatério pode suspender a execucdo da totalidade ou de parte da accéo se as
circunstancias (principalmente em caso de forca maior, como previsto no n.° 11 abaixo)
tornarem demasiado dificil ou perigosa a sua prossecucdo. O organismo delegatario informa
imediatamente do facto a Comissdo, fornecendo-lhe informagtes detal hadas, bem como a data
prevista pararetomar a execucdo. Se a convengdo ndo for denunciada, o organismo delegatéario
procurara reduzir ao minimo o periodo de suspensdo e retomard a execucao da accao logo que
se encontrem reunidas as condic¢des necessérias, informando desse facto a Comissao.

A Comissdo pode pedir ao organismo delegatério que suspenda a execucdo da totalidade ou de
parte da accdo se as circunstancias (principalmente em caso de forca maior) tornarem
impossivel ou demasiado dificil ou perigosa a sua prossecucdo. Se a convencdo nao for
denunciada, o organismo delegatério procurard reduzir a0 minimo o periodo de suspensdo e
retomard a execucdo da accdo logo que se encontrem reunidas as condicBes necessarias,
mediante acordo prévio, por escrito, da Comissao.

O prazo de execugado da convengao é automaticamente prorrogado por um periodo equivalente
a0 prazo de suspensdo, sem prejuizo das eventuais alteraces a convencgdo que possam revelar-
Se necessérias para adaptar a accao as novas condicdes de execucao.

Entende-se por forca maior qualquer situagdo ou acontecimento imprevisivel e excepcional,
independente da vontade das partes e ndo imputével afalta ou negligéncia de uma delas (nem
de nenhum dos seus sub-contratantes ou empregados), que impeca a execugdo, por uma das
partes da convencdo, de uma das suas obrigacdes e que ndo pdde ser resolvido apesar das
diligéncias redlizadas. Os defeitos de equipamento ou de material ou atrasos na respectiva
disponibilizacdo, conflitos laborais, greves ou problemas financeiros ndo podem ser invocados
como casos de forca maior. Nenhuma das partes pode ser considerada responsavel pelo
incumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da convencéo se tal incumprimento se dever a
um caso de forca maior. Sem prejuizo do disposto nos n° 2 e 3 acima, a parte confrontada
com um caso de for¢a maior comunica sem demora esse facto a outra parte, precisando a sua
natureza, a duragdo provavel e os efeitos previsiveis de tal situacdo e adopta todas as medidas
necessarias parareduzir a0 minimo as eventuais consequéncias.

ARTIGO | V: RESPONSABILIDADE

(D)

)

O organismo delegatario € o unico responsavel pelo respeito das obrigactes juridicas que lhe
incumbem nos termos da presente convencao.

A Comisséo ndo pode, em caso algum, nem a qualquer titulo, ser considerada responsavel por
eventuais danos ou prejuizos causados aos bens ou ao pessoa do organismo delegatério e
decorrentes da execucéo da accdo. A Comisséo ndo pode, portanto, aceitar qualquer pedido de
indemnizac&o ou de pagamento adiciona por esse motivo.
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©)

O organismo delegatério € o Unico responsavel perante terceiros, nomeadamente por
eventuais danos ou prejuizos de qualquer natureza causados a esses terceiros e
relacionados com a convencgdo ou decorrentes da execugdo da acgao.

ARTIGO V:OBRIGACOESEM MATERIA DE INFORMAGAO E DE RELATORIOS

(1)

)

©)

(4)

©)

O organismo delegatério compromete-se a apresentar relatdrio sobre a execucdo das suas
tarefas. Para o efeito, apresenta a Comissdo um ou mais relatdrios de execugdo e um relatério
final nos termos a seguir definidos.

O organismo delegatario € obrigado a apresentar o relatdrio de execugdo sobre a execucdo da
fase operacional da convencéo relativo a cada periodo de 12 meses a contar da data de entrada
em vigor da convencdo. O organismo delegatério apresenta o relatdrio de execucéo no prazo
de 60 dias apos o fina do periodo abrangido pelo relatério. O relatdrio de execucéo abrange
todas as actividades e contém informacdes sobre a execucdo das tarefas e a correcta utilizagdo
dos fundos transferidos para o organismo delegatério ao abrigo da convencéo. Se a fase de
execucdo operacional da convencdo ndo ultrapassar 12 meses, 0 organismo delegaté&rio
apresenta apenas o relatorio final .

O relatério de execugdo deve incluir 0s seguintes elementos:

a) uma descri¢do sucinta do modo como foi executada cada actividade, precisando as
despesas efectivamente autorizadas e incorridas por actividade;

b) informagdes sobre as medidas de controlo e de auditoria a que foi sujeito o proprio
organismo delegatario, bem como as medidas de controlo aplicadas aos beneficiarios
dos fundos (incluindo, se necessario, os contratantes). No caso de ter sido realizada
uma inspeccdo, um relatério sintético de inspecgdo, que indique 0 nimero e 0s
resultados dos controlos no local e das auditorias ja efectuados;

()] uma demonstracdo financeira geral que descreva a utilizagdo dos fundos transferidos
para o organismo delegatério;

d) uma demonstracdo financeira que descreva a utilizacdo da compensacéo financeira a
titulo dos custos administrativos incorridos, caso tal compensacdo esteja prevista no
artigo 4.5, n.° 3, das Condi¢es Especiais,

€ se for caso disso, um pedido de pagamento.

O organismo delegatério apresenta a Comissao, logo que possivel e 0 mais tardar 60 dias apds
o final da fase de encerramento prevista na convencdo, um relatério final que sintetize a
execucdo das diversas actividades previstasb e descreva a utilizagdo que foi feita dos fundos
transferidos para o organismo delegatario. Se a fase de execucdo operacional da convencéo
ndo ultrapassar 12 meses, o relatdrio fina deve conter, para aém das informagdes a seguir
enunciadas, todas as informagdes mencionadas no n.° 3 acima.

O relatério deve conter 0s seguintes el ementos:

@ O montante total efectivamente pago pelo organismo delegatario a terceiros, o
montante total da compensacdo financeira a titulo dos custos administrativos e o
montante total dos custos efectivos da assisténcia técnica prestada pelo organismo
delegatario a terceiros, permitindo assim determinar o saldo total a recuperar pela
Comissdo junto do organismo delegatério;

5

Resultados discriminados por operages, no caso de a ac¢ao abranger mais de uma operagéo.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(b) As medidas de controlo e de auditoria a que foi ou serd sujeito o proprio organismo
delegatério®;

(c)  Anexos: orelatério final contém os seguintes anexos:

(i) um quadro recapitulativo, indicando o montante final de cada subvencdo ou de
cada contrato, bem como a referéncia dos relatérios de execugdo correspondentes
a cada operacao; os relatérios de execucao referidos no n.° 3 sdo considerados um
anexo do relatorio final,

(i) um relatério sintético de inspecgdo, indicando o nimero e os resultados das dos
controlos no local e das auditorias j& efectuados pelo organismo delegatério junto
de terceiros (incluindo beneficiarios de subvencfes e contratantes) acompanhado,
se necessario, de informacgdes actualizadas sobre as medidas adoptadas para
solucionar os problemas identificados.

(d) Descricdo dos resultados obtidos por cada operacéo e 0 seu impacto relativamente aos
objectivos da ac¢ao;

A Comissao pode solicitar informagdes complementares sobre o contelido dos relatorios ou
documentos adicionais. O organismo delegatario fornece as informacBes/ documentos
solicitados no prazo de 30 dias a contar da data do pedido.

Se a Comissdo ndo se manifestar dentro do prazo referido, o relatério sera considerado
aprovado no prazo de 45 dias ap0s a data da sua recepcdo, acompanhado de um pedido de
pagamento conforme ao modelo que figurano Anexo V.

Se a Comissao ndo tencionar aprovar um relatério que Ihe foi apresentado, enviara um pedido
fundamentado ao organismo delegat&rio explicando as razfes da sua recusa e indicando as
informacdes complementares que lhe deveréo ser facultadas no referido prazo de 45 dias apos
a data de recepcdo de um relatério completo e dos seus anexos. O prazo para a aprovacdo do
relatdrio acima mencionado sera portanto suspenso até a recepcao das informactes solicitadas.

Os pedidos de pagamento conformes a0 modelo que figura no AnexoV sdo considerados
aprovados pela Comissdo 45 dias ap06s a data de aprovacdo do relatério pela Comissdo, tal
como previsto non.° 1.

Se a Comissdo considerar que um pedido de pagamento ndo € admissivel, enviard ao um
pedido ao organismo delegatario explicando as razbes da sua recusa e indicando as
informagdes complementares que |he deverdo ser facultadas no prazo referido de 45 dias apbs
a data de aprovacao do relatorio. O prazo de pagamento serd portanto suspenso até ao registo
de um pedido de pagamento formulado correctamente.

A aprovacdo do relatdrio e/ou dos seus anexos ndo implica o reconhecimento nem da sua
regularidade, nem do carécter auténtico, completo e correcto das declaracfes e informactes
nele contidas.

Os relatérios sdo apresentados em euros e podem ser elaborados a partir de demonstracGes
financeiras expressas noutras moedas, em conformidade com os requisitos juridicos do
organismo delegatério. Em tal caso, e para efeitos do relatorio, as despesas efectivas sdo
convertidas em euros a taxa de cambio a seguir indicada.

6

A aprovacado das contas nas condicdes previstas nos estatutos do organismo delegatario vale como relatorio
de inspeccdo e de auditoria.
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As conversdbes efectuadas no ambito da execucdo da convencdo sdo calculadas com base na
taxa aplicada pelo Banco Central Europeu, no dia da execugdo do pagamento, as principais
operactes de refinanciamento em euros, tal como publicada no Infoeuro.

ARTIGO VI: CONFLITO DE INTERESSES

(D

)

O organismo delegatério compromete-se a adoptar todas as precaugdes necessarias para evitar
conflitos de interesses e informa imediatamente a Comissdo de qualquer situacdo susceptivel
de constituir ou conduzir a um conflito de interesses.

Existe conflito de interesses sempre que o exercicio imparcia e objectivo das fungdes de um

interveniente no ambito da presente convencdo se encontre comprometido por motivos de
ordem familiar ou afectiva, de afinidade politica ou nacional, de interesse econémico, ou por
gualquer outro motivo de comunhdo de interesses com outra parte.

ARTIGO VII: VISIBILIDADE E PUBLICAGAO EX-POST

(1)

)

3)

(4)

Salvo pedido ou acordo em contrério por parte da Comissdo, o organismo delegatario adopta
todas as medidas apropriadas para assegurar a visibilidade do financiamento de uma acgéo
pela Unido Europeia. Em todas as informacdes comunicadas a imprensa e aos beneficiérios
dos fundos, bem como em todo o materia publicitario, notas oficiais, relatérios e publicacdes
deve figurar que a accdo foi executada «com financiamento da Unido Europeia» e o logétipo
da Uni&o Europeia (doze estrelas amarelas sobre um fundo azul) deve ser bem visivel. Tais
medidas devem observar as regras aplicaveis em matéria de visibilidade das ac¢bes externas,
definidas e publicadas pela Comiss&o.

Por cada subvencdo e por cada contrato financiados a titulo dos fundos colocados a sua
disposicao, o organismo delegatério € obrigado a publicar anualmente, pelo menos no seu sitio
Internet, as seguintes informacoes:

a) para as subvencOes. designagdo da accdo, nome, endereco e nacionalidade do
beneficidrio e montante da subvencéao;

b) para 0s contratos: designacéo e tipo de contrato, nome, endereco e nacionalidade do
contratante e montante do contrato.

Quando uma parte das tarefas mencionadas no Anexo | da convencdo é realizada pelos
parceiros do organismo delegatério responsdveis pela execucdo, a obrigacdo em matéria de
publicac&o ex post, mencionada no presente artigo, incumbe aos referidos parceiros.

O organismo delegatério divulga o endereco do sitio Internet onde figuram tais informacdes e
autoriza a Comissdo a publicar o endereco no sitio Internet adequado da Comisséo.

Sempre que, no ambito da accdo, tenham sido adquiridos equipamentos, veiculos e material
importante gracas a fundos disponibilizados pela Comissdo, é necessario indicar devidamente
esse financiamento nos equipamentos, veiculos e material importante, bem como o logétipo
europeu (doze estrelas amarel as sobre um fundo azul) de formavisivel.

A referéncia a fonte de financiamento e o log6tipo da Uni&o Europeia devem ser claramente
visiveis de modo a evitar qualquer confusdo que conduza a identificacdo da accdo como uma
actividade do organismo delegatério.
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()

(6)

()

(8)

Todas as publicacbes do organismo delegaté&rio relativas a accBes que beneficiaram de
financiamento da Uni&o Europeia, independentemente da forma e do suporte utilizados
(incluindo a Internet), devem incluir a seguinte declaragéo de exonerac&o de responsabilidade
ou uma mencdo analoga: "O presente documento foi elaborado com a participacdo financeira
da Unido Europeia. As opinides nele expressas ndo reflectem necessariamente a posicao
oficial daUni&o Europeia’.

As mengdes relativas as contribuicbes da Unido Europeia devem indicar 0 montante destas
contribuicdes em euros, entre paréntesis se necessario.

O organismo delegatario aceita que a Comissdo publique, sob a forma e o suporte por ela
escolhidos, incluindo nos seus sitios Internet, 0 nome e 0 endereco do organismo delegatario,
0 objectivo da contribui¢do, o montante atribuido e a percentagem do co-financiamento.

O organismo delegatario aceita que a Comissdo transmita a autoridade or¢camental da Unido
Europeia as informagdes relativas a subvengdo ou subvengdes e aos contratos adjudicados no
ambito da presente convengdo, bem como as informagdes relativas ao préprio organismo
delegatério.

ARTIGO VII|: PROPRIEDADE DOSRESULTADOS

(1)

)

Salvo disposi¢do em contrario, 0s equipamentos, veiculos e materiais fornecidos no &mbito da
accdo executada ao abrigo da convencdo sdo transferidos para as autoridades locais ou
parceiros de execucdo (com excepcdo dos contratantes comerciais) ou para o0s beneficiarios
finails da accdo, uma vez concluida esta Ultima. Os documentos comprovativos destas
transferéncias sdo apresentados juntamente com o relatorio final, nos termos do artigo V.

Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o organismo delegatério assegura que o terceiro em causa
(parceiro de execucdo, beneficiario da subvencdo ou contratante) conceda a Comissdo o direito
de utilizar livre e gratuitamente e da forma que melhor entender, os resultados de uma acc¢éo,
respeitando as obrigactes de confidencialidade enunciadas no artigo 1X e no pleno respeito
dos direitos existentes de propriedade industrial e intelectual (incluindo os direitos de autor).

ARTIGO | X: CONFIDENCIALIDADE

(1)

)

A Comisséo e 0 organismo delegaté&rio comprometem-se a manter a confidencialidade de
gualquer documento, informagdo ou outro materia directamente relacionado com a execugédo
das convencles, que esteja devidamente classificado como confidencial. A Comisséo tem
acesso, mediante pedido, a todos estes documentos, informagdes ou material.

As partes permanecem vinculadas a esta obrigacdo pelo menos durante 7 anos apés o final do
periodo de execugdo, como previsto no artigo 2.° das Condic¢les Especiais.
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ARTIGO X: DENUNCIA DA CONVENCAO

D Se, num determinado momento, uma das Partes considerar que ja ndo € possivel concretizar,
de forma eficaz e adequada, os objectivos da convencéo, consulta a outra parte. Caso ndo se
chegue a acordo sobre uma solucdo, qualquer uma das Partes pode pbr termo a convengao
mediante um pré-aviso por escrito de dois meses. Neste caso, 0 organismo delegatério sb tera
direito a utilizacdo dos fundos remanescentes da parte do programa/projecto executado, bem
como ao reembolso dos compromissos por ele assumidos antes da notificagdo escrita a outra
parte da denuincia da convencéo e aos quais, por motivos legais, ndo possa razoavel mente por
termo. Os fundos relativos as actividades ainda ndo executadas ou a parte ndo executada de
certas actividades sdo recuperados pela Comissdo, em conformidade com as disposicdes do
artigo XVII.

2 A Comissdo pode igualmente decidir pbr termo a convencgao nas circunstancias seguintes:

@ caso uma alteracdo juridica, técnica ou organizativa afecte de forma substancial as
condic¢des e obrigacBes previstas nos artigos | el acima;

(b) se o0 organismo delegatario ndo cumprir uma das obrigacfes essenciais que |he incumbem
em conformidade com as disposi¢des da convencdo, incluindo 0s seus anexos,

(© em caso de forca maior ou em caso de suspensdo de uma actividade devido a
circunstancias excepcionais, notificadas em conformidade com o artigo 111;

(d) se 0 organismo delegatario for objecto de declaracdo de faléncia, de um processo de
liquidac&o ou de um processo semel hante;

(e se 0 organismo delegatério cometer uma fata grave em matéria profissional,
comprovada por qualquer meio justificado;

()] se 0 organismo delegatario fizer declaracBes falsas ou fornecer relatérios ndo
conformes com a redlidade para obter financiamento ou conservar indevidamente os
fundos colocados a sua disposi¢ao;

(9 se 0 organismo delegatario, intencionalmente ou por negligéncia, cometer uma
irregularidade substancial na execucdo da convencdo, bem como em caso de fraude,
de corrupcdo ou de qualquer outra actividade ilegal do organismo delegatério que
atente contra os interesses financeiros da UE. Constitui uma irregularidade substancial
qualquer violagdo de uma disposicéo de uma convencdo ou regulamento resultante de
um acto ou de uma omissao do organismo delegatario que tenha ou teria como efeito a
perda dos fundos transferidos no ambito da convengéo.

A Comissao iniciara discussdes com o organismo delegatério e, caso ndo seja encontrada uma
solucdo aceitavel no prazo de um més, pode denunciar a convencéo sem pré-aviso e sem
obrigacdo de pagar qualquer indemnizacdo ao organismo delegatério. Nesse caso, a Comissao
pode exigir o reembolso integral ou parcial dos eventuais montantes indevidamente pagos,
apos ter permitido ao organismo del egatario apresentar as suas observacoes.

3 Um contrato de adjudicagdo ou uma subvencdo de financiamento que ndo tenha dado lugar a
nenhum pagamento no prazo de trés anos apos a sua assinatura € automaticamente rescindido
e 0 seu financiamento é imediatamente recuperado pela Comissdo em conformidade com o
disposto no artigo XVII.
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ARTIGO XI: ALTERACOESA CONVENCAO

(D

)

®3)
(4)

(5)

Qualquer pedido de ateracdo da convencgdo, incluindo os seus anexos, ou qualquer ateracdo
gue tenha repercussdes na execucdo da convencdo, como por exemplo, a prorrogacdo do
periodo de execucdo da convencdo ou a suspensdo total ou parcial da execugdo da accdo, tal
como previsto no artigo |11, devem ser notificadas por escrito por uma parte a outra parte.

Salvo disposicdo em contrério da convencao, se o pedido de alteracdo emanar do organismo
delegatario, este deve apresenta-lo a Comissdo um més antes da data em que a alteracéo deve
entrar em vigor, excepto em circunstancias especiais, devidamente justificadas pelo organismo
delegatério e aceites pela Comissao.

Qualquer alteracéo a convencdo é efectuada exclusivamente através de uma adenda escrita.

Se uma alteracdo a descricdo e /ou ao orcamento da accdo ndo afectar 0 objectivo essencial da
accdo e se a incidéncia financeira se limitar a uma transferéncia no interior de uma mesma
rubrica orcamental, homeadamente a supressdo ou a introducdo de um artigo, ou a uma
transferéncia entre rubricas orcamentais que implique uma variagdo (em termos cumulativos,
se for caso disso) inferior ou igual a 15% do montante originalmente inscrito (se for caso disso
modificada por adenda) em cada rubrica de custos elegiveis, o organismo delegatério pode
aplicar areferida ateracdo, devendo informar desse facto por escrito a Comissdo. Este método
ndo pode ser utilizado para aterar as rubricas relativas as despesas administrativas.

As alteragBes de endereco e as alteracdes de conta bancéria podem ser objecto de uma simples
notificacdo a Comissao. As alteracfes de conta bancéria devem ser especificadas no pedido de
pagamento utilizando a ficha de identificagdo financeira da Comissdo que constitui 0 Anexo
V.

ARTIGO XII: DIREITO APLICAVEL

(D

)

A presente convengdo é regida pelo direito da UE, completado, se necess&rio, pelas
disposi¢Bes pertinentes do direito belga.

As partes empenham-se em resolver amigavelmente os eventuais litigios ou reclamacfes
relacionados com a interpretacdo, aplicacdo ou execucdo da convencdo, designadamente no
gue se refere a sua existéncia, validade ou denuncia. Caso ndo seja possivel uma resolucdo
amigavel, qualquer das partes pode submeter a questéo ao Tribunal de Primeira Instancia da
UEe, em caso de recurso, ao Tribunal de Justica da UE.

DisPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGO XI11: GARANTIA FINANCEIRA

)

)

Caso previsto no artigo 5.2, n.° 5, das Condices Especiais, o organismo delegatério fornece
uma garantia financeira adequada, nomeadamente no que diz respeito a recuperacéo integral
do montante devido a Comissdo. O garante sera um garante face ao primeiro pedido e ndo
solicitard a Comissdo que recorra contra o organismo del egatério.

Esta garantia financeira é proporcional ao montante transferido para o organismo delegatério.
Permanece em vigor até a data de aprovacgdo do relatério final do organismo delegatério pela
Comisséo, que ndo deve ser recusado injustificadamente.
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©)

Quando a garantia ndo € prestada por uma autoridade publica, a Comissdo compromete-se a
libera-la no prazo de 30 dias a contar da data de aprovacéo do relatério final estipulada no
artigoV, n.l7.

ARTIGO XIV: TRANSFERENCIA DE FUNDOS

(D

)

©)

(4)

As transferéncias de fundos entre o organismo delegatario e a Comissdo sdo efectuadas em
euros, tanto para os fundos transferidos para o organismo delegatério pela Comissédo como
para a recuperacdo pela Comissdo de eventuais saldos remanescentes ndo utilizados pelo
organismo delegatério.

Os pagamentos da Comisséo e do organismo delegatario sdo considerados efectuados na data
em que sdo debitados nas respectivas contas.

Os montantes que o0 organismo delegatario ainda ndo tiver utilizado continuam a ser
propriedade da UE ou do Fundo Europeu de Desenvolvimento.

As modalidades de pagamento estipuladas no artigo 5° das CondicBes Especiais obedecem a
uma das opgdes seguintes:

Opcao 1: a transferéncia de fundos entre a Comisséo e o0 organismo delegatario é efectuada
mediante um Unico pagamento no prazo de 45 dias a contar da data de assinatura da
convengao.

Opcao 2: a transferéncia de fundos entre a Comissao e organismo delegatério € efectuada em
vérias fraccles.

A Comissdo transferira um pré-financiamento de um montante correspondente a 100% da
parte do orcamento previsional dos primeiros 12 meses de uma accéo por ela financiada, no
prazo de 45 dias a contar da assinatura da convencao.

Cada fraccao suplementar representara um novo pré-financiamento correspondente a 100 % da
parte do orcamento para o periodo seguinte de doze meses (ou o periodo restante se este for
mais curto, como é o caso da Ultima fraccdo de pré-financiamento). Este pré-financiamento
serd pago pela Comisséo no prazo de 45 dias apds a aprovacdo do relatério de execucgao,
acompanhado de um pedido de pagamento do organismo delegatério, que sera conforme ao
modelo constante do Anexo V e referido no artigo V, desde que as despesas realmente
efectuadas representem no minimo 70% do montante do pagamento imediatamente anterior (e
100% dos eventuais pagamentos anteriores), tal como atestado pelo relatério correspondente.
Para efeitos da presente disposi¢do, considera-se que as despesas se reaizaram quando tenham
sido objecto de um compromisso juridico formal entre o organismo delegatério e o terceiro.

A Comissdo pagara o saldo no prazo de 45 dias a partir da data de aprovacao do relatério final,
como previsto no artigo V.

ARTIGO XV: CONTA BANCARIA E JUROS PARA OS ORGANISMOS DE DIREITO PRIVADO OU OS

(1)

ORGANISMOS DE DIREITO PUBLICO DOS PAISES TERCEIROS

Quando o organismo delegatério € um organismo de direito privado ou pertence a um Estado
gue ndo é membro da Unido Europeia, abre uma conta bancéria especifica em euros, se
possivel vencendo juros ou com vantagens equivalentes identificaveis (ou uma subconta que
permita identificar esses juros ou vantagens equivalentes). Esta conta ou subconta deve
permitir:
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)

©)

(4)

)

(6)

(7)

- identificar os fundos transferidos pela Comisséo,
- identificar e controlar as operacfes efectuadas com terceiros,

- distinguir as operacfes realizadas no ambito da convencado das efectuadas no ambito de
outras missdes ou actividades do organismo del egatério.

Quando a conta bancéria aberta pelo organismo delegatério ndo pode vencer juros deve
permitir:

- identificar os fundos transferidos pela Comisséo,
- identificar e controlar as operactes efectuadas com terceiros,

- distinguir as operacdes realizadas no ambito da convengéo das efectuadas no ambito de
outras missdes ou actividades do organismo del egatério.

Os eventuais juros ou beneficios equivalentes gerados pelos fundos transferidos pela
Comissdo para 0 organismo delegatério sdo mencionados nos relatorios intercalares e finais
referidos no artigo V.

Salvo disposicdo em contrario do regulamento aplicavel, os eventuais juros ou beneficios
equivalentes gerados por fundos de montante equivalente ou inferior a 250 000 euros e que
foram transferidos pela Comisséo para o organismo delegatario ndo sdo devidos a Comisséo e
podem ser utilizados pelo organismo delegatério para efeitos da convencéo, tal como indicado
no artigo 1.° das CondicGes Especiais.

Os eventuais juros ou beneficios equivalentes gerados por fundos de montante superior a 250
000 euros e que foram transferidos pela Comissdo para 0 organismo delegaté&rio sdo
recuperados pela Comissdo, em conformidade com as disposicbes do artigo XVII, o mais
tardar no final do prazo de execucdo mencionado no artigo 2.°, n.° 3, das Condic¢Oes Especiais.

Salvo disposicéo em contrario do regulamento aplicavel, em caso de accles de gestdo de
crises reconhecidas como tal pela Comissdo, os eventuais juros gerados por fundos de
montante equivalente ou inferior a 750 000 euros e que foram transferidos pela Comissdo para
0 organismo delegatério ndo sdo devidos a Comissdo e podem ser utilizados pelo organismo
delegatario para efeitos da convencdo, tal como indicado no artigo 1.° das Condicbes
Especiais.

Em caso de acgdes de gestdo de crises reconhecidas como tal pela Comissdo, 0s eventuais
juros ou beneficios equivalentes gerados por fundos de montante superior a 750 000 euros e
gue foram transferidos pela Comissdo para 0 organismo delegatario sdo recuperados pela
Comissdo, em conformidade com as disposices do artigo XVII. Salvo disposicdo em
contrério do regulamento aplicivel, a Comissdo recupera os juros em causa no fina de cada
exercicio financeiro.

ARTIGO XVI: MONTANTE FINAL

(D) A aprovacdo pela Comissdo do relatério final do organismo delegatario, previsto no artigo V,
n.° 7, determina o montante final dos fundos utilizados pelo referido organismo.

2 O montante final n&o é superior a contribuicdo maxima da UE prevista no artigo 4.°, n.° 2, das
Condic¢des Especiais.

(©)] O montante final dos fundos utilizados pelo organismo delegatério calcula-se do seguinte
modo:
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(4)

()

(6)

(7)

a) no caso das subvencdes, com base nos custos elegiveis identificados de acordo com as
regras aplicaveis as subvencdes, constantes do artigo 3.°, n.° 1, das Condi¢oes Especiais,

b) no caso dos contratos, com base nas facturas recebidas dos contratantes;

¢) em caso de compensacdo financeira pela assisténcia técnica proporcionada pelo organismo
delegatério a terceiros pelos seus proprios meios, com base nos documentos justificativos,
como indicado abaixo;

d) em caso de compensacdo financeira por custos administrativos, com base numa
percentagem aprovada, prevista no artigo 4.°, n.° 3, das Condic¢des Especiais.

Para que os custos mencionados nas alineas @), b) e c) sgjam considerados elegiveis nos
termos da presente convencdo devem:

- ser necessarios a execucdo da accdo, estar especificamente previstos na presente
convencao e respeitar os principios de boa gestéo financeira;

- ter sido efectivamente incorridos no decurso do prazo de execucdo, como definido no
artigo 2.2 n.° 2, das Condi¢bes Especiais, independentemente da data em que os fundos
foram efectivamente desembol sados pelo organismo delegatério;

— ter sido langados na contabilidade do organismo delegatario, ser identificavels,
devidamente comprovados por documentos originais (se for caso disso em formato
electrénico) e passiveis de verificagdo, em conformidade com o disposto no artigo
XVIII, n° 3.

No momento em que aprova o relatdrio final, a Comissdp encerra as contas, aprova o
montante final dos fundos utilizados pelo organismo delegatario e o eventual saldo arestituir.

O montante final € a diferenca entre o0 montante total dos fundos transferidos pela Comissao
para 0 organismo delegatério e 0 montante total pago pelo organismo delegatario a terceiros
(parceiro de execucgdo, beneficidrios das subvencBes ou contratantes), tendo em conta o co-
financiamento, caso tenha existido, em conformidade com o artigo 4.° das Condicbes
Especiais, a compensacdo financeira a titulo dos custos administrativos, como previsto no
artigo 4.° n.° 3, das Condi¢bes Especiais, e a compensacdo financeira a titulo da assisténcia
técnica prestada pelo organismo delegatério, se for caso disso. O montante pago pela
assisténcia técnica prestada pelo organismo delegatério, cuja utilizacdo efectiva ndo foi
devidamente assinalada nos rel atdrios previstos no artigo V, é recuperado pela Comissao.

Em conformidade com o disposto no artigo V, n.° 7, a Comissdo informa o organismo
delegatério da aprovagdo do relatério final, indicando, se necessario, 0 montante que tenciona
recuperar. O organismo delegatério dispde de um prazo de 30 dias para apresentar as suas
eventuais observacdes. Se, uma vez findo o prazo, o organismo delegatario ndo tiver
apresentado observagOes relativas ao calculo acima mencionado e/ou a base de célculo do
montante a recuperar, a Comissdo emite uma ordem de cobranca que o organismo delegatério
se compromete a executar nas condi¢des e no prazo fixados no artigo XVII.

Qualquer montante pago em excesso pela Comissao ao organismo delegatério é recuperado,
em conformidade com o disposto no artigo XVII.
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ARTIGO XVII|: RECUPERACAO

(D

)

®3)

(4)

Sempre que se justifique proceder a um reembolso, 0 organismo delegatério compromete-se a
reembolsar & Comissdo a eventual diferenca entre os montantes pagos € o montante final
devido, no prazo de 45 dias a contar da data de emissdo da nota de débito, sendo esta Ultima
congtituida pela carta em que a Comissdo solicita o montante devido pelo organismo
delegatario.

Em caso de ndo reembolso pelo organismo delegatario no prazo fixado, 0 montante devido
serd acrescido de juros de mora a taxa aplicada pel o Banco Central Europeu as suas principais
operacdes de refinanciamento em euros, majorada de trés pontos e meio. Os juros referir-se-8o
ao periodo decorrido entre o dia seguinte a data de expiracéo do prazo de pagamento e a data
em que o pagamento tem lugar. Os eventuais pagamentos parciais serdo utilizados,
prioritariamente, para 0 pagamento dos juros de mora.

O reembolso dos montantes devidos a Comissdo pode ser efectuado mediante compensacao
com quaisquer montantes que sejam devidos ao organismo delegatério, a qualquer titulo, apbs
ter informado devidamente este Ultimo. N& é necess&io o consentimento prévio do
organismo delegatério. Esta disposicdo € aplicavel sem prejuizo de um eventua
escalonamento dos pagamentos acordado entre as partes.

Os encargos bancérios ocasionados pelo reembolso dos montantes devidos a Comissdo sdo
integralmente assumidos pelo organismo delegatario.

ARTIGO XVIII: AVALIACAO, CONTROLO TECNICO E FINANCEIRO

(1)

)

©)

Os representantes da Comissdo sdo convidados a participar nas principais actividades de
acompanhamento e nas missdes de avaliagdo dos resultados da accdo. Os resultados destas
missdes de avaliacdo sdo comunicadas a Comissao pelo organismo delegatario.

Esta disposi¢ao aplica-se sem prejuizo de qualquer missdo de avaliagdo que a Comissdo desgje
efectuar enquanto doador. As missies de avaliacdo dos representantes da Comissdo devem ser
planeadas e realizadas num espirito de colaboracdo entre o organismo delegatario e os
representantes da Comissao, tendo em conta 0 compromisso assumido pelas partes no sentido
de assegurar uma execucdo eficaz e racional da convencdo. Estas missdes devem ser
planeadas antecipadamente e os aspectos processuais devem ser decididos previamente
conjuntamente pela Comissdo e o organismo delegatario. A Comissdo transmite a0 organismo
delegatario o projecto de relatério elaborado durante a missdo de avaliacdo para que este
formule as suas observacBes antes da publicacéo do relatério final.

O organismo delegatario reconhece o direito da Comissdo, do OLAF e do Tribuna de Contas
da Unido Europeia, ou de qualquer outro representante designado pela Comisséo, para
efectuar verificagdes documentais e controlos no local sobre a utilizagdo do financiamento da
UE no ambito da presente convencdo (incluindo os procedimentos de adjudicacdo de contratos
e de concessao de subvencgdes) e, se necessario, para realizar uma auditoria completa, com
base em documentos contabilisticos comprovativos e outros documentos relativos ao
financiamento da ac¢do, durante o todo o periodo de vigéncia da convengado e por um periodo
minimo de sete anos a partir da data de aprovagdo do relatério final, como previsto no
artigo V, n.° 7. Consequentemente, o organismo delegatario coloca a disposicdo da Comissao,
do OLAF, do Tribuna de Contas daUnido Europeia e de qualguer outro organismo externo
qualificado escolhido pela Comissdo para efectuar estes controlos todos os documentos
originais ou, em casos excepcionais e devidamente justificados, as copias autenticadas dos
documentos originais relativos a convencdo e aos eventuais contratos de adjudicacdo ou
convencles de subvencdo celebrados ao abrigo da presente convengdo, por um periodo
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(4)

(5)

(6)

(7)

minimo de sete anos a contar da data de aprovacdo do relatdrio final e até a data de prescricao
de eventuais acgoes litigiosas, em conformidade com a legislagdo aplicavel a convengado e aos
contratos e subvencgdes acima mencionados.

O organismo delegatario reconhece ao OLAF o direito de proceder a controlos e verificactes
no local, segundo os procedimentos previstos pela legislacdo da UE para a proteccdo dos
interesses financeiros daUni&o Europeia contra a fraude e outras irregul aridades.

Para o efeito, o organismo delegatério compromete-se a permitir ao pessoal da Comissao, do
OLAF e do Tribunal de Contasda Unido Europeia, bem como as pessoas por €l es mandatadas,
0 acesso aos locais e instalagbes onde sdo realizadas as acgOes financiadas no ambito da
convencao, incluindo aos respectivos sistemas informaticos, bem como o acesso a todos o0s
documentos e dados informatizados relativos a gestéo técnica e financeira dessas accdes, e a
tomar todas as medidas destinadas a facilitar essa tarefa. O acesso das pessoas mandatadas
pela Comisséo, pelo OLAF e pelo Tribunal de Contas da Uni&o Europeia obedece a condicoes
de estrita confidencialidade no que diz respeito a terceiros, sem prejuizo das obrigacdes de
direito publico a que estdo sujeitas. Os documentos devem ser acessiveis e classificados de
forma a facilitar os controlos, devendo o beneficiario informar a Comissdo, o OLAF ou o
Tribunal de Contas da Unido Europeia sobre o local exacto onde se encontram guardados.

O organismo delegatério é informado sobre a realizacdo das missdes efectuadas no terreno
pelas pessoas mandatadas pela Comissdo, pelo OLAF ou pelo Tribunal de Contas da Uniéo
Europeia

O organismo delegatério transmite imediatamente & Comissao, e em especial ao OLAF, todas
as informag0es relativas a casos de fraude ou de corrupcdo, suspeitos ou confirmados, ou a
outras actividadesiilegais.
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